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L ou siblet

I’avié ‘no fes un drole qu’ apelavon Pascalet, e qu’ avié ‘no meirastro.

Aquelo meirastro lou mandavo gardalli porc e i€ baiavo, per manja, gu’ un rousigoun
de pan méusi. E Pascalet plouravo tout lou sanclame déu jour. Or, un jour qu’en
plourant gardavo li gourret de-long de laribiero, passe Noste Segne, Sant-Jan emeé Sant-
Péire.

E ié vengueron:

- Paure, de-que ploures ansin?

- Quau voules pas que ploure, ié digue Pascalet, a ma meirastro que me mando tout
I"an garda li porc, e que jamai me baio qu’ un tros de pan méusi per tout lou jour?

- Se nous vouliés passa de la man de-la de I’ aigo, i€ digue lou bon Diéu, te dounarian
co gue nous demandariés.

- Voulountié, digué I’ enfant.

E pren Sant-Jan a cabrinet, e ‘m’ aco lou passo; e pren Sant-Péire a cabrinet, e ‘m’
aco lou passo mai; alafin pren lou bon Diéu, ven per intradins|’aigo... mai lou pauvre
mendi n’avié tant que poudié faire.

- Noum de sort! dis, pesas bén, vous que sias lou plus pichot! Tout-aro vous
escampe, car mis espalo plegon...

- Courage, moun enfant! respoundegué Noste Segnour. Es pas estounant que pese,
1éu; siéu lou Bon Diéu, e porte dins ma man la boulo déu mounde!

Basto, enfin, arribéron.

- Eh! beén, fai lou bon Diéu, de-que vos pér ta peno?

- Voudriéu, dislou pichot, faire dansa ma meirastro.

- Eh! beén, te, Pascalet, vaqui un siblet, e vai plan de lou pas perdre.

E lou Bon Diéu i€ douno un poulit pichot siblet, mai tant menu que lou drouloun
poudié I’ escoundre, quand voulié, dins soun auriho.

Pascal et, sus lou vespre, reven a soun oustau. De-long déu camin rescontro tres
cassaire que furnavon un roumias.

- Un pau veire, digue lou pourgueiroun, coume fai moun siblet?

Pascalet siblo e vaqui que s porc se bouton a dansa, e que li tres cassaire dansavon
per despié, s escaraugnant li cambo contro li espino.

Piél Pascalet rescontro un terraié que menavo alafiero un viage de terraio.

- Un pau veire, digue lou pourgueiroun.

E, coume siblo, lou terraié danso, la carreto danso, la faiénco danso... e, plat, oulo,
escudello, pechié, boucau e tout lou diable, s’ esclapon e s 'embrigon en cént milo



